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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2004/847/WPZiB
z dnia 9 grudnia 2004 r.

w sprawie Misji Policyjnej Unii Europejskiej w Kinszasie (DRK)
dotyczace Zintegrowanej Jednostki Policji (EUPOL ,,Kinszasa™)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 14,
art. 25 akapit trzeci, art. 26 oraz art. 28 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 26 stycznia 2004 r., Rada przyjeta wspolne stanowisko
2004/85/WPZiB dotyczace zapobiegania, zarzadzania i rozwiazy-
wania konfliktow w Afryce (').

(2)  Unia Europejska, poprzez Operacj¢ Artemis przeprowadzona w
Demokratycznej Republice Kongo (DRK) w 2003 r. na mocy
wspolnego dziatania 2003/423/WPZiB z dnia 5 czerwca 2003 r.
w sprawie operacji wojskowej UE w Demokratycznej Republice
Konga (%), podjeta juz konkretne kroki w celu przyczynienia sig
do ponownego ustanowienia bezpieczenstwa w DRK.

3) W dniu 14 grudnia 2000 r., Rada przyjeta wspdlne dziatanie
2000/792/WPZiB (®) mianujace pana Aldo Ajello Specjalnym
Przedstawicielem Unii Europejskiej dla afrykanskiego Regionu
Wielkich Jezior i uchylajace wspdlne dziatanie 96/250/WPZiB.
Ostatnie przedtuzenie mandatu Specjalnego Przedstawiciela
zostalo dokonane na mocy wspdlnego dziatania 2004/530/
WPZiB (*).

(4) W dniu 29 wrze$nia 2003 r., Rada przyjeta wspolne stanowisko
2003/680/CFSP (°) zmieniajace wspdlne stanowisko 2002/829/
WPZiB w sprawie dostaw niektorych rodzajow sprzgtu do DRK.

(5)  Globalne i obejmujace wszystkich porozumienie w sprawie prze-
ksztalcen w Demokratycznej Republice Konga, podpisane w
Pretorii w dniu 17 grudnia 2002 r. i memorandum w sprawie
bezpieczenstwa i armii z dnia 29 czerwca 2003 r. przewidywaly
utworzenie Zintegrowanej Jednostki Policji (IPU).

(6) W dniu 28 lipca 2003 r. Rada Bezpieczenstwa Narodow Zjedno-
czonych przyjela rezolucj¢ 1493 (2003), w ktérej wyraza swoje
zadowolenie z ogloszenia, w dniu 4 kwietnia 2003 r., tymcza-
sowej konstytucji Demokratycznej Republiki Konga i z faktu
utworzenia, ogtoszonego dnia 30 czerwca 2003 r., Rzadu Naro-
dowej Jednosci i Przeksztalcen. Zachgca rowniez darczyncow do
wspierania tworzenia zintegrowanej jednostki policji kongijskiej i
zatwierdza udzielenie przez Misj¢ Organizacji Narodow Zjedno-
czonych w DRK (MONUC) dodatkowej pomocy, ktéra moze by¢
niezbedna do celow szkoleniowych.

(7)  We wspdlnej deklaracji z dnia 29 wrze$nia 2003 r. w sprawie
wspolpracy ONZ-UE przy zarzadzaniu kryzysami, Sekretarz
Generalny ONZ i Prezydencja Rady Unii Europejskiej przyjeli z
zadowoleniem istniejaca wspotpracg pomigdzy Narodami Zjedno-
czonymi a Unia Europejska w obszarze operacji cywilnych i
wojskowych zarzadzania kryzysami, oraz rozwazyli sposoby
pomocy w tworzeniu zintegrowanej jednostki policji w Kinszasie
w celu zapewnienia bezpieczenstwa rzadowi przejSciowemu i
instytucjom.

() Dz.U. L 21 z 28.1.2004, str. 25
() Dz.U. L 143 z 11.6.2003, str. 50.
() Dz.U. L 318 z 16.12.2000, str. 1.
() Dz. U. L 234 2 3.7.2004, str. 13
() Dz.U. L 249 z 1.10.2003, str. 64.
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W dniu 20 pazdziernika 2003 r., rzad DRK zwrécit sig z
oficjalnym wnioskiem do wysokiego przedstawiciela ds. WPZiB
o pomoc Unii Europejskiej w tworzeniu IPU, ktéra powinna przy-
czyni¢ si¢ do zapewnienia ochrony instytucji panstwowych i
wzmocnienia aparatu bezpieczenstwa wewngtrznego.

W dniu 15 grudnia 2003 r. Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa
(PSC) przyznat, ze Unia Europejska powinna wspiera¢ ustano-
wienie [PU w drodze podejscia zawierajacego trzy elementy:
odbudowa, renowacja oraz podstawowe wyposazenie centrum
szkoleniowego; szkolenie IPU; oraz kontynuacja, monitorowanie
i udzielanie wsparcia w ramach konkretnego wprowadzania w
zycie mandatu IPU po poczatkowym etapie szkolenia.

Komisja przyjeta decyzje finansujaca w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju (EFR) dla projektu, ktoéry obejmuje pomoc
techniczna, odbudowe¢ centrum szkoleniowego i dostarczenie
sprzgtu dla IPU jak rowniez odpowiednie szkolenia.

W dniu 17 maja 2004 r., Rada przyjeta wspdlne dziatanie
2004/494/WPZiB (') w ktorym Unia Europejska zobowiazuje si¢
do ,,wspierania procesu konsolidacji bezpieczenstwa wewngtrz-
nego w DRK, ktory jest istotnym czynnikiem procesu pokojo-
wego 1 rozwoju kraju, poprzez pomoc w tworzeniu zintegrowane;j
jednostki policji (IPU) w Kinszasie”. W tym celu, oraz oprocz
dziatan finansowanych przez EFR, Unia Europejska i jej Pafistwa
Czlonkowskie udzielity wktadéw pienieznych i/lub rzeczowych w
celu dostarczania rzadowi DRK sprzetu dla stuzb $cigania, broni i
amunicji okreslonych jako niezbg¢dne do utworzenia IPU.

W dniu 1 pazdziernika 2004 r. Rada Bezpieczenstwa Narodow
Zjednoczonych przyjeta rezolucjg 1565(2004), w ktorej podej-
muje decyzje o przedhuzeniu rozmieszczenia MONUC do dnia 31
marca 2005 r. Ponadto, RBNZ decyduje, z2 MONUC otrzyma,
migdzy innymi, mandat jako wsparcie Rzadu Jednosci Narodowej
i Przeksztalcen: ,,w celu udzielenia wktadu w ustaleniach poczy-
nionych dla bezpieczenstwa instytucji i ochrony urzgdnikow
Procesu Przej$ciowego w Kinszasie do czasu gdy zintegrowana
jednostka policji bedzie gotowa do przejecia odpowiedzialnosci i
wspierania wladz Konga w utrzymaniu porzadku w innych obsza-
rach strategicznych”.

Obecna sytuacja bezpieczenstwa w DRK moze ulec pogorszeniu,
wywolujac potencjalnie powazne reperkusje majace wplyw na
proces umacniania demokracji, panstwa prawnego oraz migdzyna-
rodowego i regionalnego bezpieczenstwa. Kontynuowanie zaan-
gazowania wysitkow politycznych i zasobéw UE pozwoli na
umocnienie stabilno$ci w regionie.

W motywie 12, wspdlne dziatanie 2004/494/WPZiB przewiduje,
ze ,,Rada moze podja¢ decyzje o tym, ze projekt EFR i dostar-
czenie sprzetu dla shuzb $cigania, broni i amunicji dla IPU moze
by¢ kontynuowane w postaci elementu Europejskiej Polityki
Bezpieczenstwa i Obrony (EPBiO) zwiazanego z monitorowa-
niem, udzielaniem wsparcia i doradztwem”.

Podczas posiedzenia w dniu 16 listopada 2004 r., PSC zgodzit si¢
z idea, ze misja EPBiO, powinna mie¢ miejsce po zakonczeniu
projektu EFR.

W dniu 22 listopada 2004 r., Rada potwierdzita swoje zaangazo-
wanie w bardzo $cisla wspdtpracg z MONUC i zapewnienie mu
skutecznego wsparcia przy realizacji jego mandatu, ktory obej-
muje szkolenie policyjne.

(") Dz.U. L 182 z 19.5.2004, str. 41.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1
Misja
1. Unia Europejska niniejszym ustanawia Misj¢ Policyjna Unii Euro-
pejskiej (EUPOL KINSHASA) w celu zapewnienia kontynuacji projektu
EFR, o ktérym mowa we wspdlnym dziataniu 2004/494/WPZiB w
zwiazku z utworzeniem IPU w Kinszasie od poczatku stycznia 2005 r.
Przed ta data, lecz nie pdzniej niz 1 grudnia 2004 r., i w celu przygoto-
wania misji policyjnej, zostanie powotany zespot planowania, ktory
rozpocznie dziatania przed rozpoczgciem misji.

2. Misja EUPOL KINSZASA dziata zgodnie z celami i innymi prze-
pisami zawartymi w stanowisku misji okreslonym w art. 3.

3. Misja EUPOL ,Kinszasa” otrzymuje tymczasowe wsparcie na czas
wyboréw w Demokratycznej Republice Konga, zgodnie z przepisami
zawartymi w art. 3. Udzielanie wsparcia rozpoczyna si¢ nie pdzniej niz
miesiac przed data pierwszej rundy wyboréow w DRK i konczy po
okresie nie dtuzszym niz pig¢ miesigcy.

Artykut 2
Faza planowania

Sekretariat Generalny Rady opracowuje wszelkie instrumenty techniczne
niezbgdne do wykonania misji EUPOL ,Kinszasa”. Szef misji opraco-
wuje plan operacyjny (OPLAN) uwzgledniajacy wielostronna oceng
ryzyka. Rada zatwierdza koncepcj¢ operacji (CONOPS) i OPLAN.

Stosowne zataczniki do CONOPS i OPLAN majace zastosowanie do
tymczasowego wsparcia misji EUPOL ,,Kinszasa” obowiazuja do konca
okresu tymczasowego wsparcia.

Artykut 3
Stanowisko misji

Unia Europejska prowadzi misjg policyjna w Kinszasie (DRK) w celu
monitorowania, udzielania wsparcia 1 doradzania przy tworzeniu i
poczatkowym dziataniu IPU w celu zapewnienia, ze IPU dziata zgodnie
z przeprowadzonym szkoleniem w Centrum Akademii i zgodnie z
mig¢dzynarodowymi najlepszymi praktykami w tej dziedzinie. Dziatania
te koncentruja si¢ na strukturze dowodzenia IPU w celu wzmocnienia
zdolnosci zarzadzania IPU i monitorowania, udzielania wsparcia i dora-
dzania jednostkom operacyjnym w realizacji ich zadan.

Misja EUPOL ,Kinszasa” kontynuuje monitorowanie, udzielanie
wsparcia i doradztwo przy tworzeniu i rozwijaniu IPU, w tym szersze
doradztwo strukturze dowodzenia IPU w kwestii wykonywania misji
oraz dalsze doradztwo w =zakresie innych zagadnien stanowiacych
uzupehienie dla skutecznego prowadzenia dziatan policyjnych w DRK,
oraz wzmacnia wspolpracg z misja EUSEC RD KONGO w obszarze
reformy sektora bezpieczenstwa.

Do celéw tymczasowego wsparcia misji EUPOL ,Kinszasa” na czas
wyboréw misja EUPOL ,Kinszasa” ustanawia, jako swoja integralna
czgs¢ oraz w ramach ogoélnego systemu bezpieczenstwa wyborow,
jednostke wsparcia koordynacji policyjnej w celu wzmocnienia i skoor-
dynowania dziatan kongijskich sit porzadkowych w Kinszasie, w przy-
padku zamieszek w okresie wyborczym. Obszar dziatania nie wykracza
poza Kinszasg. Jednostka wsparcia koordynacji policyjnej, stanowiaca
cz¢$¢ misji EUPOL , Kinszasa”, nie ma kompetencji wykonawczych.

Do celow tymczasowego wsparcia misji EUPOL ,Kinszasa” na czas
wyborow misja EUPOL ,Kinszasa” zostaje upowazniona do wykorzys-
tania przydzielonych jej wktadow finansowych wnoszonych przez obie
strony w celu zakupu dodatkowego sprzetu dla kongijskich sit porzad-
kowych w ,.Kinszasie”. O szczeg6lnych ustaleniach finansowych decy-
duje bezposrednio Szef Misji i bilateralni uczestnicy.
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Artykut 4
Struktura misji

Misja bedzie sktadac sig ze sztabu gldwnego oraz obserwatorow policyj-
nych. Sztab gtowny bedzie skladaé si¢ z biura szefa misji oraz oddziatu
wsparcia administracyjnego. Wszyscy obserwatorzy, mentorzy i doradcy,
a takze instruktorzy beda wspoélnie rozmieszczeni w bazie operacyjnej
IPU.

Do celéw tymczasowego wsparcia misji EUPOL ,Kinszasa” na czas
wyboréw wydzielona jednostka koordynujaca bedzie odpowiedzialna za
konkretne zadania przydzielone misji w tym okresie.

Artykut 5
Szef Misji/Komisarz Policji

1. Na wniosek sekretarza generalnego/wysokiego przedstawiciela,
PSC mianuje Szefa Misji/Komisarza Policji. Szef Misji/Komisarz Policji
sprawuje kontrolg¢ operacyjna nad misja EUPOL KINSZASA i odpo-
wiada za biezace zarzadzanie operacjami EUPOL KINSZASA.

2. Szef Misji/Komisarz Policji podpisuje umowe z Komisja.

3. Wszyscy funkcjonariusze policji pozostaja pod pelnym dowddz-
twem wlasciwego organu krajowego. Organy krajowe przekazuja
kontrolg operacyjna Szefowi misji EUPOL KINSZASA.

4.  Szef Misji/Komisarz Policji jest odpowiedzialny za nadzoér dyscy-
plinarny nad personelem. W odniesieniu do oddelegowanego personelu,
dziatania dyscyplinarne sa podejmowane przez odpowiedni organ
krajowy lub UE.

Artykut 6
Personel

1. Liczba i kompetencje personelu misji EUPOL KINSZASA sa
zgodne ze stanowiskiem misji okreslonym w art. 3 oraz strukturg misji
okreslona w art. 4.

2.  Funkcjonariusze policji zostaja oddelegowani przez Panstwa
Czlonkowskie. Kazde Panstwo Czlonkowskie ponosi koszty zwiazane z
oddelegowanymi przez nie funkcjonariuszami policji, wlacznie z wyna-
grodzeniem, opieka medyczna, dodatkami innymi niz diety dzienne i
dodatki na zakwaterowanie, oraz kosztami podrozy do i z DRK.

3. Migdzynarodowy personel cywilny oraz personel lokalny jest
zatrudniany na podstawie umoéw przez misj¢ EUPOL KINSZASA, w
zalezno$ci od potrzeb.

4.  Uczestniczace Panstwa lub instytucje wspdolnotowe moga rowniez,
w razie koniecznosci, delegowa¢ migdzynarodowy personel cywilny.
Kazde uczestniczace panstwo lub instytucja wspdlnotowa ponosza
koszty zwiazane z catym personelem przez nie oddelegowanym,
wlacznie z wynagrodzeniem, opieka medyczna, dodatkami innymi niz
diety dzienne i dodatki na zakwaterowanie oraz kosztami podrézy do i z
DRK.

Artykut 7
Uklad podporzadkowania

Struktura EUPOL KINSZASA obejmuje jednolity uktad podporzadko-

wania, tak jak ma to zastosowanie w operacjach zarzadzania kryzysami.

— Specjalny Przedstawiciel Unii Europejskiej (SPUE) podlega bezpo-
$rednio Radzie za posrednictwem sekretarza generalnego/wysokiego
przedstawiciela,

— PSC zapewnia kontrolg polityczna i kierownictwo strategiczne,

— Szef Misji/Komisarz Policji dowodzi misja EUPOL KINSZASA i
odpowiada za biezace zarzadzanie,
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— Szef Misji/Komisarz Policji podlega bezposrednio sekretarzowi gene-
ralnemu/wysokiemu przedstawicielowi za posrednictwem SPUE,

— SG/WP udziela wytycznych Szefowi Misji/Komisarzowi Policji za
posrednictwem SPUE.

Artykut 8

Kontrola polityczna i kierownictwo strategiczne

1. W ramach odpowiedzialno$ci Rady Komitet Polityczny i Bezpie-
czenstwa sprawuje kontrolg polityczna i kierownictwo strategiczne misji.
Niniejszym Rada upowaznia KPB do podejmowania stosownych decyz;ji
zgodnie z art. 25 traktatu. Upowaznienie to obejmuje kompetencje do
zmiany CONOPS, OPLAN oraz struktury dowodzenia. Uprawnienie do
podejmowania decyzji w odniesieniu do celow i zakonczenia operacji
nadal spoczywa na Radzie, wspomaganej przez Sekretarza Generalnego/
Wysokiego Przedstawiciela.

2. SPUE zapewnia lokalne kierownictwo polityczne Szefowi Misji
Policyjnej. SPUE zapewnia koordynacj¢ z innymi podmiotami UE oraz
w odniesieniu do wladz panstwa przyjmujacego.

3. PSC sktada raporty Radzie w regularnych odstgpach czasu, biorac
pod uwagg sprawozdania SPUE.

4. PSC otrzymuje raporty od Szefa Misji Policyjnej dotyczace prowa-
dzenia misji w regularnych odstgpach czasu. PSC moze zaprosi¢ Szefa
Misji Policyjnej na swoje posiedzenia, jezeli uzna to za stosowne.

Artykut 9
Udzial panstw trzecich

1. Bez uszczerbku dla autonomii podejmowania decyzji UE i jednoli-
tych ram instytucjonalnych Unii, panstwa przystgpujace beda zapro-
szone, a panstwa kandydujace i pozostate panstwa trzecie moga zosta¢
zaproszone do udzialu w misji EUPOL KINSZASA wedlug zasady, ze
ponosza koszty wystania przez nie funkcjonariuszy policji i/lub migdzy-
narodowego personelu cywilnego, wlacznie z wynagrodzeniem, dodat-
kami i kosztami podrézy do i z DRK oraz wnosza wlasciwy wkiad do
wydatkow biezacych misji EUPOL KINSZASA, w stosownym przy-
padku.

2. Niniejszym Rada upowaznia KPB do podejmowania stosownych
decyzji dotyczacych zatwierdzania proponowanych wktadow oraz do
ustanowienia komitetu uczestnikow.

3. Panstwa trzecie wnoszace wklad do misji EUPOL KINSZASA
maja te same prawa i obowiazki w zakresie biezacego zarzadzania
operacja, jak Panstwa Czlonkowskie UE biorace udzial w operacji.

5. Szczegdlowe uzgodnienia dotyczace udzialu panstw trzecich sa
przedmiotem umowy, zgodnie z art. 24 Traktatu. Sekretarz generalny/
wysoki przedstawiciel udzielajacy wsparcia Prezydencji moze w jej
imieniu negocjowac takie umowy. W przypadku gdy UE i panstwo
trzecie zawarly umowe¢ ustanawiajaca ramy dla udziatu takiego panstwa
trzeciego w operacjach zarzadzania kryzysami prowadzonych przez UE,
postanowienia takiej umowy beda mie¢ zastosowanie w kontekscie
niniejszej operacji.
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Artykut 10
Uzgodnienia finansowe

ymi
1. Finansowa kwota referencyjna przeznaczona na pokrycie
wydatkéw zwiazanych z misja wynosi maksymalnie 4370000 EUR na

okres od dnia 9 grudnia 2004 r. do dnia 30 kwietnia 2006 r.

2. W odniesieniu do wydatkow finansowanych z budzetu, stosuje si¢
co nastepuje:

a) wydatki sa zarzadzane zgodnie z regutami i procedurami Wspolnoty
majacymi zastosowanie do budzetu, z takim wyjatkiem, ze Zzadne
zaliczki nie sg wlasnoscia Wspolnoty. Obywatele panstw trzecich sa
dopuszczeni do uczestniczenia w przetargach;

b) szef Misji Policyjnej podlega w petni Komisji i jest przez nia nadzo-
rowany w odniesieniu do dziatan podj¢tych w ramach swojej umowy.

3. Uzgodnienia finansowe uwzgledniaja wymogi operacyjne misji
EUPOL KINSZASA, wlacznie z wymogami dopasowania wyposazenia
oraz wspotdziatania zespotow misji.

Artykut 11
Dzialania na poziomie Wspélnoty i inne odpowiednie dzialania

1. Rada odnotowuje zamiar Komisji polegajacy na skierowaniu jej
dzialan w kierunku osiagnigcia celow niniejszego wspolnego dziatania
poprzez odpowiednie $rodki wspdlnotowe, tam gdzie to wiasciwe.

2. Rada odnotowuje réwniez, ze uzgodnienia dotyczace koordynacji
sa wymagane w Kinszasie, jak rowniez w Brukseli, migdzy innymi w
odniesieniu do mozliwych przysztych projektow w ramach EFR, biorac
pod uwagg istniejace mechanizmy koordynacji.

Artykut 12
Udostepnianie informacji niejawnych

1. Sekretarz generalny/wysoki przedstawiciel jest upowazniony do
udostgpniania pafstwom trzecim stowarzyszonym z niniejszym
wspolnym dziataniem informacji i dokumentéw niejawnych UE,
powstatych do celow operacyjnych, objetych klauzula niejawnosci do
poziomu ,,CONFIDENTIEL UE”, zgodnie z przepisami Rady dotycza-
cymi bezpieczenstwa.

2. Sekretarz generalny/wysoki przedstawiciel jest rowniez upowaz-
niony, zgodnie z potrzebami operacyjnymi Misji, do udostgpniania
Narodom Zjednoczonym informacji i dokumentéw niejawnych UE,
powstatych do celow operacyjnych, objetych klauzula niejawnosci do
poziomu ,,RESTREINT UE”, zgodnie z przepisami Rady dotyczacymi
bezpieczenstwa. W tym celu zostaja sporzadzone uzgodnienia lokalne.

3. W przypadku szczegodlnej i natychmiastowej potrzeby operacyjnej
sekretarz generalny/wysoki przedstawiciel jest rowniez upowazniony do
udostgpnienia panstwu przyjmujacemu informacji i dokumentow niejaw-
nych UE, powstatych do celéw operacyjnych, objetych klauzula niejaw-
nosci do poziomu ,,RESTREINT UE”, zgodnie z przepisami Rady doty-
czacymi bezpieczenstwa. We wszystkich innych przypadkach takie
informacje 1 dokumenty sa udostgpniane panstwu przyjmujacemu
zgodnie z procedurami wlasciwymi dla poziomu wspolpracy panstwa
przyjmujacego z Unia Europejska.

4.  Sekretarz generalny/wysoki przedstawiciel jest upowazniony do
udostgpnienia panstwom trzecim stowarzyszonym z niniejszym
wspolnym dziataniem UE dokumentéw jawnych zwiazanych z trescia
obrad Rady w odniesieniu do operacji objgtych tajemnica zawodowa na
podstawie art. 6 ust. 1 regulaminu Rady.
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Artykut 13
Status personelu misji EUPOL KINSZASA

1. Status personelu misji EUPOL KINSZASA w DRK, wilacznie z,
tam gdzie to odpowiednie, przywilejami, immunitetami i dalszymi
gwarancjami niezb¢dnymi do wypetnienia i sprawnego funkcjonowania
misji EUPOL KINSZASA zostaje uzgodniony zgodnie z procedura usta-
lona w art. 24 Traktatu. Sekretarz generalny/wysoki przedstawiciel
udzielajacy wsparcia Prezydencji moze negocjowac takie uzgodnienia w
jej imieniu.

2. Panstwo Cztonkowskie Iub instytucja Wspolnoty posiadajace
oddelegowanego czlonka personelu sa odpowiedzialne za wszelkie
roszczenia zwigzane z oddelegowaniem, ze strony lub dotyczace cztonka
personelu. Panstwo Cztonkowskie lub instytucja Wspdlnoty, o ktorych
mowa sa odpowiedzialne za wnoszenie wszelkich powodztw przeciwko
oddelegowanemu.

Artykut 14
Wejscie w zycie, okres obowigzywania

Niniejsze wspolne dziatanie wchodzi w zycie z dniem jego przyjecia.
Traci moc z dniem 31 grudnia 2006 r.

Wydatki posiadaja niezbedna kwalifikacje od dnia wejscia w zycie
niniejszego wspdlnego dziatania.

Artykut 15

Publikacja

Ninigjsze wspolne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej.



